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DENVER WS-520 — stacja pogodowa z ekranem dotykowym 433 MHz

Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje dot. bezpieczenstwa i
zachowac je do wykorzystania w przyszto$ci.

1.

Produkt nie jest zabawka.Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

2. Przechowywac produkt i baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat, aby unikngé

pogryzienia i potkniecia.

Nigdy nie uzywac¢ razem nowych i starych baterii ani baterii roznego typu.Jezeli urzadzenie
nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ z niego baterie.Podczas wktadania
baterii do produktu nalezy zachowac¢ prawidiowg biegunowos¢ (+/-).Niewtasciwe wiozenie
baterii moze spowodowac wybuch.

Dozwolona temperatura pracy produktu:jednostka gtéwna:od 0°C do +50°C / czujnik:od
-40°C do +70°C, temperatura przechowywania od -10°C do +60°C.Temperatury nizsze lub
wyzsze niz powyzsze moga wptywac na dziatanie urzgdzenia.

Nigdy nie otwiera¢ produktu.Dotkniecie podzespotéw wewnetrznych moze spowodowac
porazenie pragdem.Naprawy lub czynnos$ci serwisowe powinny by¢ wykonywane tylko przez
wykwalifikowany personel.

Nie narazac na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i promieni stonecznych!
Urzadzenie nie jest wodoodporne.W przypadku kontaktu urzgdzenia z woda lub ciatami
obcymi moze dojs¢ do powstania pozaru lub porazenia pradem.W przypadku kontaktu
urzadzenia z wodg lub ciatami obcymi natychmiast zaprzestaé korzystania z urzadzenia.
Nie uzywacC z produktem nieoryginalnych akcesoriéw, poniewaz moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie produktu.

Gtowne funkcje i dane techniczne

1. Urzadzenie gtéwne

Wyswietlacz LCD z trzema przyciskami dotykowymi: (a) MEM/ 'V, (b) °C/°F/SET (c) CH/ A

Stuzy do wyswietlania biezacej godziny, formatu zegara 12/24-godzinnego oraz wybranej jednostki
temperatury °C/°F.

Stuzy do wyswietlania temperatury i wilgotno$ci wewnatrz pomieszczenia.

Stuzy do wyswietlania temperatury i wilgotnosci na zewnatrz pomieszczenia.

Zakres temperatury wewnatrz pomieszczenia: 0—-50°C, zakres wilgotno$ci wewnatrz
pomieszczenia: 20-90%

Wartosci maksymalnej/minimalnej temperatury wewnatrz pomieszczenia i na zewnatrz

Mozna podiaczy¢ do trzech czujnikow zewnetrznych (kanaty 1-3 wybierane na urzadzeniu gtéwnym).
Wskaznik wilgotnosci na wyswietlaczu (symbol wiadra na ekranie)

Wskazanie biezacej temperatury pomieszczenia

Mozna ustawi¢ na stole, uzywajgc wbudowanego stojaka, lub powiesi¢ na scianie, uzywajac
otworow montazowych.

Baterie: 2 x AAA. Brak baterii w zestawie.

2. Czujnik zdalny
Wyswietlacz temperatury i wilgotnosci na zewnatrz pomieszczenia
Komora na baterie: 2 x AA. Brak baterii w zestawie.
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Przetacznik CH — wybér kanatu (1-3)
Wieszak do montazu na $cianie — ten otwor umozliwia montaz zdalnego czujnika na Scianie.
Przycisk °C/°F — przycisk umozliwia przetaczanie miedzy stopniami Celsjusza (°C)

i Fahrenheita (°F).

Wigczanie i resetowanie

1) Na poczatku witozy¢ baterie do urzadzenia gtdwnego, a potem do czujnika zewnetrznego. Po okoto

trzech sekundach wigczy sie wyswietlacz.

2) Po trzech minutach na urzadzeniu gtéwnym zostanie wyswietlona temperatura i wilgotno$¢ zaréwno

wewnatrz pomieszczenia, jak na zewnatrz.

3) Po tych trzech minutach na urzadzeniu gtdwnym zostanie zatrzymane wyszukiwanie radiowe. Aby
podtaczy¢ dodatkowe czujniki, trzeba od nowa uruchomi¢ wyszukiwanie radiowe.

4) Domyslinie jednostka temperatury jest ustawiona na stopnie Celsjusza, a zegar na format 24-godzinny.

Obstuga za pomoca przyciskow i wyswietlacz

PRZYCISKI
MEM/V °C/I°FISET CH/A
OBSLUGA
Klikniecie | Wartosci maks./min. Przetacznik °C/°F Przetacznik kanatow
Tryb _ o o Ponowne
Przytrzy | Kasowanie wartosci Uruchamianie trybu ) i
standardowy _ _ o wyszukiwanie
manie maks./min. ustawiania zegara )
radiowe
Potwierdzenie
Klikniecie Zmniejszenie i wyswietlenie nastepnego Zwiekszenie
Tryb ustawiania ustawienia
zegara Zmniejszanie o Zwiekszanie o
Przytrzy . o . -
) osiem wartosci | 0 o——mmmmmeme— osiem wartosci
manie
przyrostu/sekund przyrostu/sekund

Obstuga za pomoca przyciskow
1. PRZYCISK °C/°FISET

1) Tryb standardowy

a) Klikniecie — przetaczanie °C/°F
b) Przytrzymanie — uruchamianie trybu ustawiania zegara

2) Tryb ustawiania zegara

c) Przytrzymac przycisk ,°C/°FISET”, aby uruchomic tryb ustawiania zegara. Segment godziny lub minut
bedzie miga¢ co jedng sekunde. Klikngé przycisk ,CH/A” lub ,MEM/V” aby odpowiednio
zwiekszyé/zmniejszy¢é wartos¢, a nastepnie klikna¢ przycisk ,°CI°FISET”, aby potwierdzi¢ i przejs¢ do
nastepnego ustawienia.

d) Sekwencja ustawien: Godzina — minuty — format 12/24-godzinny — WL./WYL. — zakonczenie

e) WL./WYL.: Wybrane ustawienie ,WL”: dzienne wartosci maksymalne/minimalne sg kasowane
0 godzinie 00:00; wybrane ustawienie ,Wyl.”: wartosci maksymalne/minimalne sg zachowywane do

czasu ich recznego skasowania.

f) Urzadzenie wykona zapis automatyczny, jezeli w ciggu 20 sekund nie zostanie nacisniety zaden
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przycisk.

PRZYCISK CH/ A
Tryby standardowe

a) Klikniecie — przetgczanie kanatu radiowego. CH1 — CH2 —CH3 — przetaczanie wyswietlacza (co 10
sekund)

b) Przytrzymanie — dtuzej niz trzy sekundy w celu uruchomienia wyszukiwania radiowego i skasowania
wszystkich danych radiowych. Wyszukiwanie zostanie anulowane, jezeli zadne urzadzenie nie
zostanie sparowane w ciggu trzech minut.

Tryb ustawiania zegara

c) Jedno klikniecie powoduje zwiekszenie o jedng wartos¢ przyrostu.

d) Przytrzymanie powoduje szybkie zwiekszanie.

Tryb odbioru radiowego

e) Klikniecie — przetgczanie kanatu radiowego. CH1 — CH2 —CH3 — przetaczanie wyswietlacza (co 10
sekund)

f) Przytrzymanie przez ponad trzy sekundy powoduje zamkniecie trybu odbioru radiowego.

PRZYCISK MEM/VY

Tryb standardowy

a) Pierwsze klikniecie — wyswietlanie przez pie¢ sekund maksymalnej wartosci temperatury i wilgotnosci
wewnatrz pomieszczenia i na zewnatrz; drugie klikniecie — wyswietlanie przez pie¢ sekund

minimalnej wartosci; trzecie klikniecie — powrét do trybu standardowego
b) Przytrzymac przez trzy sekundy, aby recznie skasowac wartosci maksymalne/minimalne.
Tryb ustawiania zegara
c) Jedno klikniecie powoduje zmniejszenie o jedng wartos¢ przyrostu.

d) Przytrzymanie powoduje szybkie zwiekszanie.
e) Urzadzenie wykona zapis automatyczny, jezeli w ciagu 20 sekund nie zostanie nacisniety zaden
przycisk.

Opis funkcji i parametréw

s 3 4 & . h
= ,_—_,7:\— =)
A\ 222 008 | 186 8|
Gl wide) | |2
] 56049 " ’
&= 000
\ J k@ oot 1~ o] ®J

1)

Wilgotnos¢ w pomieszczeniach i na zewnatrz

Bezwzgledne odchylenie wilgotnosci Wyswietlacz

Wartos¢ procentowa -

Ponizej +/-4% BEZ ZMIAN
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Powyzej +5%

BARDZIEJ WILGOTNO

Ponizej -5%

BARDZIEJ SUCHO

2) Wskaznik komfortu

Wilgotnos$é

SUCHO

KOMFORTOWO

WILGOTNO

%

20-44%

45-65%

65-95%

3) Wskaznik otwarcia/zamkniecia okien

Okna otwarte

Okna zamkniete
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Uwaga: wszystkie produkty mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do btedéw
i pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S

() denver

Ce X

Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera materiaty, elementy oraz substancje, ktére mogg byé niebezpieczne
dla zdrowia i Srodowiska, jesli materiat odpadowy (wyrzucony sprzet elektryczny, elektroniczny) nie sag
wiasciwie potraktowane.

Sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie oznaczone sg przekreslonym symbolem smietnika, patrz wyzej. Ten
symbol oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny nie powinien byé wyrzucany z innymi odpadami
domowymi, ale powinien by¢ usuwany oddzielnie.

Wszystkie miasta majg ustalone miejsca zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, gdzie mozna go
bezptatnie odda¢ w stacjach recyklingu i innych miejscach zbidérki lub zleci¢ jego odbiér z gospodarstw
domowych. Dodatkowe informacje dostepne sg w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadow.

Denver A/S niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia WS-520 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/EU. Petny tekst
deklaracji zgodnosci RED jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: denver.eu. Kliknij IKONE
wyszukiwania na gorze strony. Nalezy wprowadzi¢ numer modelu: WS-520. Nastepnie nalezy wys$wietli¢ strone
produktu. Dyrektywa dotyczgca sprzetu radiowego powinna znajdowacé sie w sekcji plikéw do pobrania.

Informacje na temat zuzycia energii w trybie czuwania/wytgczenia oraz zarzgdzania energig dla produktéw
zgodnych z rozporzgdzeniem Komisji (EU) 2023/826 mozna znalez¢ pod nastepujacym adresem internetowym:
denver.eu, a nastepnie klikngé ikone wyszukiwania w gérnej czesci strony. Wpisz numer modelu: WS-520 i
przejdz do strony.

Zakres czestotliwosci roboczej: 433.92MHz +-500KHz
Maksymalna moc wyjsciowa RF: 12~15dBm

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu



http://www.facebook.com/denverelectronics
http://www.denver-electronics.com/denver-cau-438/
http://www.denver.eu
http://www.facebook.com/denverelectronics

Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23 - nave

1[5

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.o.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 — 18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu
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